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MXP-6
Alto-falante suspensa passivo Microflex®

MXP-6 Descricao geral

O MXP-6 é um alto-falante passivo estilo suspenso para reproducgdo de fala e programas em salas de reunido. Seu design in-
dustrial elegante e a opcao de acabamento em branco ou preto o tornam ideal para uso em salas com tetos abertos.

A arquitetura de driver duplo oferece reproducédo de audio premium com fidelidade total e o0 amplificador MXN-AMP fornece
predefinicbes otimizadas para todos os modelos de alto-falantes MXP, bem como EQ configuravel pelo usuario para cada sai-
da de alto-falante. Um interruptor conveniente na parte traseira do MXP-6 permite o ajuste rapido entre operagéo de 70/100 V
ou 4 ohms.

A criptografia de audio da Shure mantém o contetdo do &udio protegido entre 0 MXN-AMP e outros dispositivos do Ecossiste-
ma Shure Microflex na sala.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

CUIDADO:AO INSTALAR ESTE PRODUTO NA ESTRUTURA DO PREDIO OU DO TETO, SEMPRE USE AS PRATICAS DE
SUSPENSAO E MONTAGEM ADEQUADAS, DE ACORDO COM OS CODIGOS E AS REGULAMENTAGOES DA INSTALA-
GAO LOCAL.

SE NAO O FIZER, PODERA RESULTAR EM LESOES PESSOAIS, DANOS MATERIAIS OU AMBOS.

LEIA estas instrugdes.

GUARDE estas instrugdes.

PRESTE ATENCAO em todas as instrucées.

SIGA todas as instrugdes.

NAO use este aparelho perto de agua.

LIMPE SOMENTE com um pano seco.

NAO bloqueie nenhuma das aberturas de ventilagéo. Deixe distancias suficientes para ventilacdo adequada e instale

de acordo com as instrucdes do fabricante.

8. NAO instale proximo de nenhuma fonte de calor, tais como fogo aceso, radiadores, bocais de aquecimento, fornos ou
outros aparelhos que produzam calor (inclusive amplificadores). Nao coloque fontes de chamas sobre o produto.

9. USE somente com um carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com o

aparelho. Quando utilizar um carrinho, tenha cuidado ao movimentar o conjunto aparelho/carrinho para evitar danos

com a queda do mesmo.

No agswDdhe

10. NAO exponha o aparelho a respingos ou goteiras. NAO coloque objetos cheios de liquidos, tais como vasos, sobre o
aparelho.
11. Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho & chuva ou umidade.
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12. Na&o tente modificar este produto. Isso podera resultar em leséo pessoal e/ou falha do produto.

13. Opere este produto dentro da faixa de temperatura de operacao especificada.

14. Siga os regulamentos locais e consulte uma equipe qualificada se a instalacéo ou a realocagéo do produto precisar de
servicos de construcdo. Escolha equipamentos para montagem e um local de instalag@o capazes de suportar o peso
do produto. Evite locais sujeitos a vibragGes constantes. Utilize as ferramentas necessarias para instalar corretamente
o produto. Verifique regularmente o produto.

AVISO:

» As tensdes neste equipamento podem causar acidentes fatais. Nado ha pecas internas que possam ser reparadas pelo
usuario. Deixe toda a manutengdo sob a responsabilidade de uma equipe de manutencao qualificada. As certificagbes de
seguranca perderdo a validade quando a tensdo de operagéo ajustada na fabrica for alterada.

 Incéndio ou choque elétrico pode ocorrer caso agua ou objetos estranhos entrem no dispositivo.

Pecas do MXP-6

Tampa traseira

Guia de suspenséao

Pontos de fixacdo secundarios
Seletor de derivagdo

Conector de bloco

apr wnN e

0 que ha na caixa

 Alto-falante com pino do logotipo da Shure
» Conector de bloco de 14 pinos
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F specificacoes

Peso
2,5kg (5,5 Ib)

Dimensdes
278,5 x 230,2 x 230,2 mm (10,96 x 9,06 x 9,06 pol.)

Tipo de conector
Conector de 4 pinos, passo de 5,08 mm (0,2 pol.)

Angulo de cobertura
Meédia de 1 banda de oitavas centralizada em 4 kHz, norma IEC 60268-5 23.4

95°

Resposta de frequéncia
~90Hz — 20kHz

Impedancia Nominal
4Q

Poténcia de Entrada Maxima
Padréo IEC 60268-5

28 W

SPL maximo
em um nivel de entrada RMS de 23 dBV

Niveis de som linear max. AES75: 98 dBz, 113 dbZpk, 97 dBA

Sensibilidade
az283Vv/im

93 db SPL

Faixa de Temperatura de Operacao
—7 2 40°C (19,4 a 104°F)

Faixa de temperatura de armazenamento
-29 a 74°C (-20 a 165°F)

Derivacoes do transformador
70V 4Q, 1,875 W, 3,75W, 7,5W, 15 W

100v 4Q,3,75W, 7,5W, 15 W
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Instalar o Alto-falante Suspenso

Para instalar, vocé precisara de:

Fio do alto-falante*

e Cabo de suspensédo de metal ou outro fio de alta resisténcia*
» Equipamento de fixacdo de montagem para cabo metalico*
Chave de fenda*

*N&o incluido
1. Remova a tampa traseira do alto-falante. Ajuste as configuracdes de derivacgao.

Importante: ajuste o seletor de derivagdo na configuracdo adequada antes de conectar a um amplificador.

2. Prenda o cabo de suspenséo (ndo incluido) em um ponto de suspensao estrutural sélido no teto usando o equipamen-
to apropriado. Passe o cabo do alto-falante préximo ao cabo de suspensao.

3. Passe o cabo de suspensao e o fio do alto-falante pelo orificio da tampa traseira.

4. Enrole o cabo de suspenséo ao redor da guia de suspenséo do alto-falante e passe o fio do alto-falante pelo conector
do bloco.
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5. Para maior seguranca na montagem, prenda o cabo de suspenséo a um dos pontos de fixagcdo secundarios do alto-
falante e a outro ponto de fixacdo em uma estrutura sélida no teto. Siga os regulamentos locais.
6. Pressione a tampa traseira no alto-falante.

Conecte o alto-falante a um amplificador

Para alimentar os alto-falantes, conecte-os a um amplificador. Se estiver conectando alto-falantes ao Shure MXN-AMP, esco-
Iha a predefinicao de alto-falante correspondente no software de controle.
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Conecte alto-falantes a MXN-AMP

Observacdo: as saidas LoZ e 70 V ndo podem ser usadas ao mesmo tempo. Para alterar as configuracdes de saida, ajuste as configuragdes no software de
controle ou restaure as configuragées de fabrica do amplificador.

Alto-falantes de baixa impedancia

Para conectar alto-falantes de baixa impedancia, use as saidas LoZ. E possivel adicionar até 4 alto-falantes, 1 para cada sai-
da. Conecte positivo com positivo e negativo com negativo.

-&Dante’ PoE+

(-
.

40Q/8Q/LoZ N out
+

Alto-falantes de 70 volts

Para conectar alto-falantes de 70 V, use a saida de 70 V.

1. Ajuste as configuracdes de derivacdo em seus alto-falantes. (Saiba mais sobre como escolher as configuracoes de de-
rivagdo.)

2. Conecte o amplificador ao primeiro alto-falante, positivo com positivo e negativo com negativo.

3. Conecte os alto-falantes restantes em paralelo, positivo com positivo e negativo com negativo.

-k Dante’ PoE+ (el
O Poer
i Onv

B o oo
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https://www.shure.com/en-US/docs/guide/MXP-5#c_b9091285-e255-423f-8912-85e255b23f9c
https://www.shure.com/en-US/docs/guide/MXP-5#c_b9091285-e255-423f-8912-85e255b23f9c
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Fscolha entre aplicacoes de alto-falantes LoZ e /0 V

Seu alto-falante pode ser usado em aplica¢des de baixa impedancia ou de 70 V. Para escolher o que € melhor para vocé, con-
sidere o seguinte:

LoZ:

* Bom para cabos de extensdo mais curta e alto desempenho, reforgo de som individual/zoneado e aplicacdes de elevacao
de voz, como espacgos de conferéncia pequenos e médios.

» Geralmente conectado individualmente a um canal do amplificador, oferecendo personalizag&o e controle para cada alto-
falante.

70 V:

* Bom para cabos de extensdo mais longa e aplicagdes como sistemas de grande porte com audio distribuido e restauran-
tes.

» Normalmente, varios alto-falantes de 70 V séo conectados em paralelo. Isso permite muitos alto-falantes na linha, facili-
dade de configuracao e desenvolvimento ou substituicao futuros.

 Vérias configuracdes de toque permitem definir quanta poténcia seus alto-falantes receberao.

Aplicacoes de /0 volts
Escolha um amplificador para alto-falantes de 70 V

Para escolher um amplificador para seus alto-falantes, determine quanta poténcia de saida vocé precisa:

1. Some a poténcia de todos os seus alto-falantes na configuracéo de derivagao desejada.
2. Uma pratica recomendada é adicionar cerca de 20% a esse nimero para uma cobertura adicional.

Por exemplo, se vocé tiver 2 alto-falantes MXP-5 e 2 MXP-6:

» Se vocé conectar todos os 4 alto-falantes a 15 W, a poténcia total necessaria é (15*4 + 20% de cobertura adicional):
72 W
» Se vocé conectar todos os 4 alto-falantes a 1,875 W, a poténcia total necessaria é (1,875*4 + 20% de cobertura adicio-

nal): 9 W

Para garantir a operacgédo ideal e distorcdo minima de audio, certifique-se de que seu amplificador possa fornecer pelo menos
essa quantidade de energia.

Selecione Configuracoes de derivacéao

Em aplicacdes de 70 V, talvez vocé queira ajustar as configuracdes de derivagdo em seus alto-falantes. As configuragfes de
derivacao determinam quanta energia é fornecida a cada alto-falante. Uma configuracéo de derivagdo mais alta consome
mais poténcia e aumenta a saida do seu alto-falante. Uma configuragéo de derivagdo mais baixa consome menos energia e
diminui a saida do alto-falante.

Por exemplo, um amplificador com 50 W de saida pode alimentar:

¢ 1 alto-falante conectado a 50 W
» Até 50 alto-falantes conectados a 1 W

Importante: Certifique-se de que a poténcia necessaria para seus alto-falantes ndo exceda a quantidade que seu amplifica-
dor pode fornecer.
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Solucaao de prablemas de alto-falantes Shure MXP

Solucao de problemas

Verifique os cabos e conexdes. Certifique-se de que o alto-
falante esteja conectado ao seu amplificador e que seu am-
Sem som plificador esteja conectado, ligado e roteado corretamente.
Certifique-se de que o amplificador ndo esteja emudecido no
software de controle.

Verifique os cabos e conexdes. Certifique-se de que o alto-
falante esteja conectado ao seu amplificador e que seu am-
plificador esteja conectado, ligado e roteado corretamente.

Reduza o ganho do amplificador.

Verifique a qualidade da sua fonte de audio.

Certifique-se de que outros dispositivos elétricos néo este-

jam interferindo em sua configuracéo de audio.

No MXP-5 ou MXP-6, verifique as configuragbes de deriva-
¢do em seu alto-falante.

Audio cortado, distorcido, zunindo, desigual ou muito
baixo.

Ajuste 0 EQ do MXN-AMP no software de controle. Certifi-
Sem graves/agudos suficientes que-se de que a predefinicdo do seu alto-falante esteja sele-
cionada na pagina de Saidas.

Recursos Adicionais

¢ Perguntas frequentes no banco de dados de conhecimento da Shure

 Guia do usuario do amplificador alimentado por POE MXN-AMP

» Cadeias de comandos do MXN-AMP

- Lista de verificagdo de solugéo de problemas do Shure Enterprise Networking
¢ Treinamento fornecido pelo Shure Audio Institute

¢ Canal YouTube da Shure Systems

Informacoes regulamentadoras importantes do produto
Aviso de CE

A Shure Incorporated declara, por este meio, que este produto com marcacao CE foi determinado em conformidade com os
requisitos da Uniao Europeia.

O texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no site seguinte: https://www.shure.com/en-EU/support/
declarations-of-conformity.
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https://service.shure.com/s/topic/0TO1I000000kRRQWA2/faq
https://www.shure.com/en-US/docs/guide/MXN-AMP
https://www.shure.com/en-US/docs/commandstrings/MXN-AMP
https://service.shure.com/s/article/enterprise-network-troubleshooting-checklist
https://www.shure.com/en-US/support/shure-audio-institute
https://www.youtube.com/@ShureSystems
https://www.shure.com/en-EU/support/declarations-of-conformity
https://www.shure.com/en-EU/support/declarations-of-conformity
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Aviso de UKCA

A Shure Incorporated declara, por este meio, que este produto com marcacao UKCA foi determinado em conformidade com os

requisitos de UKCA.

O texto integral da declaracdo de conformidade do UK esta disponivel no site seguinte: https://www.shure.com/en-GB/support/
declarations-of-conformity.

Informacoes sobre legislacao ambiental

Diretiva relativa aos residuos de equipamentaos eletricos e eletronicos (WEEE)

)i¢

|
Na Uniao Europeia e no Reino Unido, essa etiqueta indica que esse produto ndo deve ser descartados no lixo doméstico co-
mum. Deve ser depositado em uma instalacdo adequado para permitir que seja recuperado e reciclado.

Diretiva de Registro, Avaliacao, Autarizacao e Restricao de Produtos Quimicos (REACH)

REACH (Registro, Avaliagéo, Autorizacao e Restricdo de Produtos Quimicos) é o regulamento da Unido Europeia (UE) e do
Reino Unido (UK) relativo a produtos quimicos. As informacgdes relativas a substancias de muito alta preocupagdo nos produ-
tos da Shure numa concentracao superior a 0,1% de peso sobre peso (p/p) esta disponivel mediante solicitagdo.

Informacoes de reciclagem

Seja ecologicamente correto: lembre-se de que produtos elétricos e embalagens fazem parte dos programas regionais de re-
ciclagem e ndo devem ser descartados no lixo doméstico comum.
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